Sygn. akt I C 79/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 17 maja 2024 r.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy: SSO Bozena Chlopecka

po rozpoznaniu w dniu 17 maja 2024 r. w Warszawie

na posiedzeniu niejawnym sprawy z powddztwa D. S.
przeciwko (...) z siedziba w W. Oddzial w Polsce

o zaplate

I. zasadza od pozwanego banku na rzecz powoda kwote 140.148,31 zl (sto czterdziesci tysiecy sto czterdziesci osiem
zlotych i trzydziedci jeden groszy) oraz kwote 74.405,50 CHF (siedemdziesiat cztery tysiace czterysta pie¢ frankow
szwajcarskich i pieédziesiat centymow) z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi:

1) od kwoty 76.171,01 zt oraz kwoty 58.705,42 od dnia 15 stycznia 2020r. do dnia zaplaty,
2) od kwoty 63.977,30 zl oraz od kwoty 15.700,08 CHF od dnia 28 grudnia 2021r. do dnia zaplaty,

II. ustala, ze pozwany bank w calo$ci ponosi koszty postepowania, z tym, ze ich wyliczenie pozostawia referendarzowi
sadowemu.

Sygn. akt: IC 79/20

UZASADNIENIE

W pozwie skierowanym przeciwko (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce ostatecznie zmodyfikowanym w dniu 20
pazdziernika 2021 roku powdd D. S. wniést o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 140.148,31 zl oraz
kwoty 74.405,50 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od :

- kwoty 76.171,01 zl oraz kwoty 58.705,42 CHF od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;

- kwoty 63.977,30 zl oraz kwoty 15.700,08 CHF od dnia doreczenia pozwanemu odpisu pisma z dnia 20 pazdziernika
2021 roku zawierajacego modyfikacje powodztwa.

Powod zglosil rowniez zadanie ewentualne na wypadek nieuwzglednienia przez Sad zadania gléwnego.

Powod wniost takze o zasadzenie od pozwanego kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa adwokackiego wedlug
norm przepisanych /pozew k. 3-41v., pismo k. 292-294v./.

W odpowiedzi na pozew z dnia 12 marca 2020 roku (...) z siedzibg w W. wnio6st o oddalenie powddztwa w caloci oraz
zasadzenie kosztéw postepowania. Pozwany podnidst zarzut przedawnienia /odpowiedZ na pozew k. 130-150, pismo

k. 309-321/.

W dalszym toku postepowania strony podtrzymywaly swoje stanowiska w sprawie, z tym ze na rozprawie w dniu
26 wrze$nia 2023 roku pozwany podniost zarzut zatrzymania $wiadczenia, ktére w razie uwzglednienia roszczenia
objetego powodztwem przystugiwaloby stronie powodowej od pozwanego do czasu zaoferowania pozwanemu



zwrotu $wiadczenia w postaci kwoty kredytu w wysokosci 314.513,15 PLN wyplaconego stronie powodowej albo
zabezpieczenia roszczenia o jego zwrot wskazujac na skorzystanie przez pozwanego z prawa zatrzymania /protoko6t

rozprawy k. 377-378/.

Zarzadzeniem z dnia 12 marca 2024 r. Przewodniczacy skladu orzekajacego zobowigzat pelnomocnikéw stron do
zlozenia stanowiska na piémie przed zamknieciem rozprawy i wydaniem wyroku na posiedzeniu niejawnym /
zarzadzenie k. 384/.

Strona powodowa w pi$mie z dnia 18 kwietnia 2024 r. podtrzymala w calo$ci zadanie pozwu oraz wszelkie twierdzenia
w nim zawarte /pismo procesowe powoda k. 387-396/.

Strona pozwana przedstawila swoje ostateczne stanowisko procesowe w piSmie z dnia 19 kwietnia 2024 roku / pismo
k. 398-399/.

Postanowieniem z dnia 17 maja 2024 r. Sad Okregowy w Warszawie zamknal rozprawe /postanowienie k. 403/.
Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 27 czerwea 2007 r. D. S. wraz z 6wczesng zong A. S., zlozyli w (...)S.A. wniosek o udzielenie kredytu
mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej na kwote 310.000 zl oraz dodatkowo kwote prowizji i sktadki na ubezpieczenie,
w walucie CHF, na okres 360 miesiecy, wyplacony jednorazowo. W dacie wnioskowania o kredyt D. S. posiadal
wyksztalcenie wyzsze, pracowal jako(..) / dowdd: wniosek o udzielenie kredytu mieszkaniowego/pozyczki
hipotecznej z 27 czerwca 2007 1., k. 169-172/.

W zwiazku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany kursem waluty obcej D. S. i A. S. pisemnie
o$wiadczyli, ze zostala im przedstawiona oferta kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej w zlotych, jednak po
zapoznaniu sie z ta oferta zdecydowali, iz dokonuja wyboru oferty kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej
w walucie obcej lub indeksowanej kursem waluty obcej, majac pelna $wiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z tym
produktem, a w szczegdlnoSci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty
kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej oraz wzrost wartos$ci calego zadluzenia. Nadto o$wiadczyli, ze zostali
poinformowani o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej, polegajacym na tym, ze w zmiany stopy
procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej oraz
warto$¢ calego zaciagnietego zobowigzania. Wskazali, ze sa Swiadomi ponoszenia obu rodzajow ryzyk, zwiazanych
z wybranym przez nig produktem kredytowym. O$wiadczyli rowniez, ze zostali poinformowani o kosztach obstugi
kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej w przypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany
stopy procentowej, tj. o mozliwoéci wzrostu raty kapitalowo-odsetkowej. Informacja ta zostata im przedstawiona
w postaci symulacji wysokoSci rat kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej /dowdd: wniosek o udzielenie
kredytu mieszkaniowego/pozyczki hipotecznej z 277 czerwca 2007 1., 139v./.

W dniu 3 czerwca 2007 roku we W. U. S. na podstawie pelnomocnictwa podpisala w imieniu wnioskodawcéw D. S.
iA.S. z (...) Spotka Akeyjna z siedziba w W. umowe o kredyt mieszkaniowy nr (...) (dalej: Umowa). Stosownie do
zapiséw Umowy bank udzielil kredytobiorcy, na jego wniosek, kredytu mieszkaniowego na warunkach okreslonych w
niniejszej Umowie oraz w Regulaminie Kredytu Mieszkaniowego w (...)Sp6tka Akcyjna i Tabeli oprocentowania, oplat
i prowizji (...) Spdtka Akcyjna — dla kredytu mieszkaniowego i pozyczki hipotecznej, stanowiacych integralng czesé
Umowy, a kredytobiorca kredyt przyjal i zobowigzal sie do jego wykorzystania i splaty zgodnie z warunkami umowy
kredytu. Zgodnie z § 2 ust. 1 Umowy, bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoSci
124.483,00 CHF, ktdra to kwota zostanie wyplacona w zlotych wg kursu kupna danej waluty, zgodnie z obowiazujaca
w banku w dniu uruchomienia kredytu/transzy kredytu, tabela kurséw walut dla produktow hipotecznych wf(...)S.A.
Stosownie do § 1 Umowy, kredyt przeznaczony byl na zakup lokalu mieszkalnego stanowigcego odrebng wlasno$é
polozonej w J., przy ul. (...) lok. (...), w gminie (...).



Zgodnie z § 2 ust. 2-6 Umowy, okres kredytowania obejmowal termin od 03 sierpnia 2007 do 6 sierpnia 2037 roku,
oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosila 4,56 % w
stosunku rocznym. Rzeczywista roczna stopa procentowa zostala obliczona dla kwoty kredytu wymienionej w ust. 1
Umowy, prowizji okre$lonej w § 3 ust. 1 pkt 1 Umowy, kosztow ustanowienia zabezpieczen okre§lonych w § 3 ust. 7
pkt 3) i 4) ust. 8, oprocentowania w wysokoSci przy zalozeniu, Ze jest ono niezmienne w calym okresie kredytowania.
Kredyt zostanie uruchomiony w calo$ci w dniu 3 sierpnia 2007 r. i zostanie splacony w 360 ratach. W przypadku
kredytu udzielonego w walucie obcej kwoty wyrazone w walucie kredytu przeliczone zostaly na zlote wg Sredniego
kursu NBP dla danej waluty obowiazujacego w dniu 3 sierpnia 2007 r. Rzeczywista roczna stopa procentowa mogla
ulec zmianie w przypadku zmiany parametréow przyjetych do jej wyznaczenia.

W § 3 ust. 11 2 Umowy okres§lono wysoko$¢ oplat i prowizji, w tym prowizji przygotowawczej (2.564,69 CHF), sktadki
ubezpieczenia splaty kredytu (1.196,85 CHF). Oplaty i prowizje wyrazone w innej walucie niz waluta polska platne
sa w zlotych przy zastosowaniu $redniego kursu tej waluty stosowanego przez NBP w dniu platnosci prowizji czy
ww. skladek ubezpieczenia. Szacunkowy koszt odsetek od kwoty kredytu okre$lono na 102.143,31 CHF. Jednoczeénie
zaznaczono, ze wysoko$¢ kosztu z tytulu odsetek ulega zmianie przy kazdorazowej zmianie oprocentowania oraz w
przypadku zmiany pozostalych parametréw przyjetych do wyznaczenia kosztu z tytutu odsetek (§ 3 ust. 7 Umowy).

W § 16 ust. 8 i 9 Umowy kredytobiorca o$wiadczyl, ze znane jest mu ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej
w stosunku do zlotych polskich w przypadku, gdy Umowa kredytu dotyczy kredytu udzielonego w walucie obcej, w
ktbrej wyrazona jest kwota kredytu. O istnieniu tego ryzyka zostal poinformowany w trakcie procedury udzielania
kredytu przez pracownika lub przedstawiciela banku. W przypadku wzrostu kursu waluty kredytu w stosunku do
zlotych polskich, nastapi odpowiedni wzrost jego zadluzenia w zlotych wobec banku z tytutlu zaciagnietego kredytu
oraz wzrost wysokosci raty kredytu wyrazona w ztotych, co moze spowodowad, ze ustanowione prawnie zabezpieczenie
stanie sie niewystarczajace, a zdolno$¢ kredytobiorcy do obstugi zadluzenia ulegnie pogorszeniu. Powyzsze moze
skutkowa¢ konsekwencjami wynikajacymi z § 15 ust. 1 Umowy. Jednocze$nie kredytobiorca os§wiadczyl, ze znane jest
mu ryzyko wynikajace ze zmiany stopy procentowej kredytu. O istnieniu tego ryzyka zostal poinformowany w trakcie
procedury udzielania kredytu przez pracownika lub przedstawiciela banku. W przypadku wzrostu oprocentowania
kredytu, nastgpi odpowiedni wzrost wysoko$ci raty kredytu oraz wysoko$¢ calego zobowigzania z tytulu kredytu, co
moze spowodowac, ze ustanowione prawnie zabezpieczenie stanie sie niewystarczajace, a zdolno$¢ kredytobiorcy do
obstugi zadluzenia ulegnie pogorszeniu. Powyzsze moze skutkowaé konsekwencjami wynikajacymi z § 16 ust. 1 Umowy
/dowdd: umowa k. 43-55, Regulamin k. 56-59, zeznania §wiadka U. S. k. 273-275/.

Aneksem z dnia 11 lipca 2012 roku Bank umozliwil powodowi splate kredytu bezpoérednio w walucie CHF /dowéd:
Aneks k. 60-62/

Powod D. S. i A. S. poczatkowo splacali kredyt ze §rodkéw wechodzacych w sklad wspolnosSci ustawowej malzenskie;j.
W dniu 13 lipca 2012 roku kredytobiorcy zawarli umowe majatkowa malzeniska ustanawiajgca w ich matzenskie ustroj
rozdzielnoSci majatkowej. Od tego czasu powod D. S. splaca kredyt samodzielnie /dowody: akt notarialny -umowa
majatkowa malzenska k. 83-84, zeznania powoda D. S. k. 355-356v./.

Na podstawie umowy cesji wierzytelnosci zawartej w dniu 5 stycznia 2020 roku w B. A. S. przeniosta przystugujace
jej od pozwanego Banku wierzytelno$ci zwiazane z umowa kredytu, w tym wierzytelno$ci wynikajace z uznania tej
umowy za niewazng. Pozwany Bank zostal zawiadomiony o cesji wierzytelnosSci przesytka polecong , odbidr przesytki
mial miejsce w dniu 9 lutego 2020 roku / dowody: umowa cesji wierzytelno$ci k. 85, zawiadomienie dtuznika o cesji
k. 86, potwierdzenie nadania i odbioru k. 87-88/.

Z tytulu umowy kredytu powod D. S. w okresie od dnia zawarcia umowy do 6 wrze$nia 2021 roku zaplacil na rzecz
pozwanego Banku: kwote 140.148,31 zl oraz 74.405,50 z tytulu rat kapitalowo-odsetkowych /dowody: zaswiadczenie
pozwanego k. 63-72, historia transakcji k. 296-298/.



Powyzszy stan faktyczny w sprawie zostal ustalony na podstawie dotaczonych do akt sprawy, a wskazanych powyzej
dokumentéw, ktorych prawdziwosé¢ i wiarygodno$é nie byla w toku postepowania kwestionowana, a takze nie
budzila watpliwoSci Sadu. Sad dal wiare dokumentom i ich kserokopiom stanowigcym podstawe dla ustalenia
stanu faktycznego i znajdujacym sie w aktach niniejszej sprawy, gdyz zostaly sporzadzone przez kompetentne
osoby w ramach wykonywanych przez nie czynnosci, a strony w toku przewodu sadowego nie kwestionowaly ich
prawdziwo$ci; rowniez Sad dokonujac ich kontroli od strony formalnej i zawarto$ci merytorycznej nie dopatrzy! sie
uchybien ani §ladéw wskazujacych na ich falszowanie przez podrabianie lub przerabianie. Za wiarygodne uznano
rowniez kserokopie dokumentéw, ktore zostaly przedstawione przez strony, a ich prawdziwo$é¢ nie byla przez nie
kwestionowana.

Sad dat nadto wiare zeznaniom powoda D. S., gdyz byly one jasne, spdjne i logiczne i znajduja potwierdzenie w
dokumentach, badz ich kserokopiach, ktore zostaly przedstawione przez strony niniejszego postepowania.

Sad uznal za wiarygodne zeznania pisemne $wiadka G. T. (k. 277-285). Jednakze Sad ocenil je jako niewnoszace
istotnych szczegblow do niniejszej sprawy, nie mozna bowiem przyjaé, iz pracownicy w pelni wywiazywali sie ze
swoich obowiazkow i z bezwzglednoscia stosowali sie do wewnetrznych procedur banku. Swiadek nie miat wiedzy,
jakie informacje zostaly w rzeczywisto$ci przekazane powodowi, w tym na temat mechanizmu ustalania kursu CHF.

Sad oparl sie rowniez na okolicznoSciach przyznanych przez strony, ktére zgodnie z art. 229 k.p.c. nie wymagaja
przeprowadzenia dowodow.

Sad pomingl dowdd z opinii bieglego uznajac iz zmierza on do przedluzenia postepowania i nie jest istotny dla

rozstrzygniecia niniejszego sporu (art. 235°§1 pkt 5 k.p.c).
Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
Powbdztwo zashugiwalo na uwzglednienie w calo$ci.

Na wstepie wskazaé nalezy, iz nie budzi watpliwo$ci, ze intencja stron postepowania bylo zawarcie umowy kredytu, tj.
uzyskanie przez powoda od pozwanego $rodkéw pienieznych na sfinansowanie kredytu hipotecznego przeznaczonego
na zakup lokalu mieszkalnego w gminie (...). Wprost wynika to zaréwno z twierdzen podanych w toku sprawy, a takze
z umowy laczacej strony niniejszego postepowania.

Stan sprawy uzasadnia przyjecie, iz powod wystepowal wobec pozwanego jako konsument, w rozumieniu art. 22" k.c'.

Definicje konsumenta zawiera art. 22" k.c. Zgodnie z jego treécia, wedlug stanu obowiazujacego w dacie zawierania
umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorcg czynnoSci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dzialalnoScig gospodarcza lub zawodowa. Zgodnie za$ z ogo6lna zasada rozktadu ciezaru dowodu
wynikajacg z art. 6 k.c. uznaé¢ nalezy, ze obowigzek wykazania posiadania statusu konsumenta ciazy na osobie
powolujacej sie na ten status. Powdd wykazal, ze zawierajac umowe kredytu dziatal jako konsument. W pierwszej
kolejnosci wynika to z treéci samej umowy, ktéra nie zawiera zadnego odniesienia do ewentualnie prowadzonej
przez kredytobiorce dzialalno$ci gospodarczej. Rowniez przywolany powyzej cel kredytu nie wskazuje na zwigzek jego
powziecia z jakakolwiek dzialalno$cia gospodarcza.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, istota umowy kredytu jest to, ze bank
zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji. Ponadto art. 69 ust. 2 tej ustawy okresla elementy powinny w szczegblno$ci zostaé zawarte w zawieranej
przez strony umowie kredytu.



Umowa kredytu jest to czynno$§é prawna konsensualna, dwustronnie zobowigzujgca, odplatna, ale nie wzajemna
(Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowiazania-czes$¢ szczegblowa, 2 wydanie 2, s. 170). W ramach tej umowy
nie dochodzi do przeniesienia (ani konsensualnego, ani faktycznego) wlasnoéci srodkéw pienieznych przez bank
na rzecz kredytobiorcy (E. Niezbecka, A. Jakubecki, J. Mojak, Prawne zabezpieczenia wierzytelnoéci bankowych,
Krakéw 2000, s. 27—28). Z umowy kredytu wynika natomiast zobowigzanie banku polegajace na oddaniu do
dyspozycji kredytobiorcy okreslonej kwoty §rodkéw pienieznych. Bank powinien wiec dokonaé stosownych czynnosci
faktycznych umozliwiajacych kredytobiorcy korzystanie z udzielonego mu kredytu. Okreéla je blizej umowa; ogblnie
biorgc sposoby postawienia do dyspozycji $rodkéw pienieznych sprowadzaja sie do realizowania przez bank rozliczen
pienieznych w granicach sumy kredytu (forma bezgotéwkowa) albo polegaja na wyplacie sumy kredytu w catosci
albo cze$ciami (por. Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowiazania..., s. 172 oraz B. Paxford [w:] Prawo
bankowe. Komentarz. pod red. H. Gronkiewicz-Waltz, Legalis 2013, kom. do art. 69 Pr. bankowego). Oddanie do
dyspozycji Srodkow pienieznych ma zapewni¢ kredytobiorcy ich wykorzystanie w sposoéb odpowiadajacy interesom
tego ostatniego, uwidoczniony w umowie kredytowej ( wyrok Sadu Najwyzszego z 10.02.2004 r., IV CK 437/02, Legalis

).

W art. 69 ustawy Prawo bankowe nie przesadzono samego sposobu wykonania przez bank $§wiadczenia polegajacego
na oddaniu $rodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy. Jest to zwykle oddanie $rodkéw pienieznych
kredytobiorcy (kredytobiorca wie o istnieniu ,,rachunku kredytowego”, wykorzystywanie sumy kredytowej nastepuje
z jego inicjatywy i powoduje zarazem obowiazek zwrotu sumy wykorzystanej) (por. M. Baczyk, Prawo umow
handlowych [w:] System..., s. 1010).

Wskaza¢ nalezy, iz w niniejszej sprawie bezsporne pomiedzy stronami bylo zawarcie analizowanej umowy kredytu.
Sporna nie byla takze tre$¢ Regulaminu udzielania kredytéw. Niewatpliwie jednak osig sporu byla w niniejszym
postepowaniu sama tre$¢ zawartej umowy, a konkretnie postanowienia umowy odnoszace sie bezposrednio
do procesu indeksacji/waloryzacji kwoty kredytu, wyrazonego w zlotéwkach, do waluty obcej, tj. do franka
szwajcarskiego (CHF). Badajac przedmiotowa umowe Sad dostrzega jej wade, w postaci wadliwego mechanizmu
waloryzacji, ktéra samodzielnie skutkowalaby bezskuteczno$cia postanowien wprowadzajacych ten mechanizm, na

podstawie art. 385" § 1 k.c., a ze wzgledu na konstrukcje rzeczonej umowy, skutkuje ona takze stwierdzeniem jej
niewaznoSci.

Tytulem wstepu Sad wskazuje, iz pod numerem 5743 rejestru klauzul niedozwolonych, prowadzonego przez Prezesa
Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, widnieje klauzula umowna o nastepujacej tresci: ,raty kapitalowo-
odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli
kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50". Powyzsza klauzula zostala oceniona, jako
niedozwolona, na podstawie wyroku Sadu Okregowego w Warszawie Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z
dnia 27 grudnia 2010 r., sygn. akt XVII AmC 1531/09, wydanego w sprawie przeciwko pozwanemu . W mys$l za$

art. 479( 43) k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéow
oraz niektorych innych ustaw, wyrok ten ma skutek wobec 0s6b trzecich od chwili wpisania uznanego za niedozwolone
postanowienia wzorca umowy do rejestru postanowien wzorcow umowy uznanych za niedozwolone, prowadzonego
przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw, co nastapilo w dniu 5 maja 2014 roku.

Po przeanalizowaniu tresci analizowanej umowy kredytu Sad zwazyl w konsekwencji, iz tozsamy wynik przynosi
indywidualna ocena stosunku prawnego istniejgcego pomiedzy stronami niniejszego postepowania. Ocena
dokonywana na tej podstawie odnosi sie bowiem $ci§le do chwili zawarcia umowy, co wprost wynika z normy

art. 385 k.c., ktory to przepis nakazuje ponadto rozwazenie jej treéci, okolicznoéci zawarcia oraz uwzglednienie
umow pozostajacych w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie stanowigce przedmiot badania. W niniejszej
sprawie nie ma zatem znaczenia zaré6wno sposob, jak i skutki wykonywania umowy kredytu, albowiem takie ujecie
mogloby powodowaé powstawanie i ustawanie stanu abuzywnosci danej umowy. W konsekwencji ostateczna ocena
stosunku prawnego bylaby mozliwa dopiero po wykonaniu przez jego strony wszystkich obowigzkow i realizacji



wszystkich zobowigzan. Art. 358" § 2 k.c. wyraza za$ jednoznaczng zasade, ze niedozwolone postanowienie w umowie
nie wigze konsumenta, natomiast strony tej umowy sg nia zwigzane w pozostalym zakresie. Ponadto niedozwolone
postanowienie umowne jest eliminowane z konstrukcji danego stosunku prawnego na zasadzie ex lege i ex tunc.
Orzeczenie sadu, takze przy przestankowym badaniu abuzywno$ci postanowienn umownych w sprawie o $wiadczenie,
ma zatem charakter deklaratoryjny. To wszystko za§ skutkuje tym, iz bezprzedmiotowe w istocie byly zarzuty
pozwanego odnoszace sie do sposobu wykonywania przedmiotowej umowy, jak rowniez jej ekonomicznych skutkow
dla ktorejkolwiek ze stron niniejszego postepowania.

Literalna tre$¢, w tym tytul, zawartej przez strony umowy, wskazuje jednoznacznie, iz stanowi ona umowe o kredyt,
w rozumieniu art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe. Strony nie kwestionowaly takiej oceny przedmiotowego stosunku
prawnego i nie wywodzily twierdzen, ze dokumenty kreuja inny rodzaj umowy.

Powdd, jako kredytobiorca, mial otrzymaé od pozwanego, jako kredytodawcy, kwote 310.000 zt w celu sfinansowania
zakupu lokalu mieszkalnego, na okres 360 miesiecy. Tak ujeta tre§¢ umowy nie byla przedmiotem sporu. Odnosil sie
on bowiem do treéci postanowienn umowy kredytu, zawierajacych tzw. klauzule indeksacyjne, tj.§ 2 ust. 1 Umowy w
Zw. 7 § 10 ust. 4 Umowy.

Powyzsze pozwala stwierdzié, iz wywodzona przez powoda niewaznoéc¢, wzglednie abuzywno$¢, postanowienn umowy

zawartej z pozwanym, nie dotyczy gléwnych §wiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. drugie k.c., gdyz te w tym
przypadku obejmuja wysoko§¢ kredytu, okres jego splaty, wysoko$¢ oprocentowania i prowizji.

Sad w pelni podziela przy tym poglad (wyrazony przez Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu wyroku z 9
kwietnia 2014 r., VI ACa 1828/13, Legalis 1091923), ze pojecia ,postanowienia okre$lajace gtéwne §wiadczenia stron”
nie nalezy traktowaé rozszerzajaco. Do takich nie moga by¢ zaliczane postanowienia odnoszace sie do Swiadczen
ubocznych, czy tez inne postanowienia — odnoszace sie posrednio do $wiadczen gléwnych. Odnosi sie ono do
postanowien bezposrednio okreslajacych gléwne $wiadczenia, a nie do postanowien dotyczacych, czy tez zwigzanych z
glownymi $wiadczeniami. Omawiane pojecie nalezy interpretowaé raczej wasko, w nawigzaniu do pojecia elementow
umowy przedmiotowo istotnych. Takim nie jest za$ klauzula waloryzacyjna.

Konieczne w tym miejscu wydaje sie takze przywolanie kierunku wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13 wynikajacej
z wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13 (A. K., (..)v. (..)) i sprowadzajacej sie
do stwierdzenia, ze za warunki umowy, ktore mieszcza sie w pojeciu okreSlenia gléwnego przedmiotu umowy w
rozumieniu tego przepisu, nalezy uwazac te, ktore okreélajg podstawowe §wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z
tego wzgledu charakteryzuja te umowe. Natomiast warunki, ktore wykazuja charakter positkowy wzgledem warunkow
definiujacych sama istote stosunku umownego, nie moga by¢ objete pojeciem okreslenia gldbwnego przedmiotu umowy
w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy. Przywolane za$ wyzej postanowienia umowy laczacej strony, co do ktérych oceny
pozostaja one w sporze, nie speliaja wskazanych przez Trybunal cech.

Stan faktyczny w sprawie nie pozwala na przyjecie, ze powod uzgodnil z pozwanym jakiekolwiek postanowienia
umowy, a w szczeg6lnosci te bedace przedmiotem sporu w sprawie. Przeciwnie, z jego zeznan wynika, ze projekt
tekstu umowy zostal mu przedstawiony na zasadzie formularza. Z cala pewnoScig nie wprowadzono ich zatem do
tre$ci umowy z inicjatywy kredytobiorcy i nie byly one poddane negocjacjom. Pozwany nie wykazal zatem, cho¢ z

mocy art. 385" § 4 k.c., to na nim cigzyla ta powinno$¢, omawianej aktualnie okolicznoéci, ktéra prowadzilaby do
unicestwienia zadania powoda. Sad nie ma za$§ watpliwosci, iz indywidualne uzgodnienie postanowienia oznacza
rzeczywisty i aktywny wplyw konsumenta na dang czeS¢ umowy, a nie tylko jego bierna akceptacja tejze czesci.
Tego rodzaju uzgodnienia nie stanowi zlozenie podpisu wyrazajacego wole zwigzania sie umowa, ktorej tre$¢ zostala
zaproponowana przez druga, z reguly silniejszg strone. Wprawdzie taki sposéb zawierania uméw jest dopuszczalny i co
wiecej — najbardziej typowy przy obrocie pomiedzy przedsiebiorcami, a konsumentami. Sam w sobie nie jest natomiast
wyrazem aktywnoSci strony przystepujacej do umowy, ktora zazwyczaj bezrefleksyjnie wiaze sie jej postanowieniami,

lecz jednoczeénie otwiera on droge do badania tak wykreowanego stosunku prawnego w oparciu o art. 385" k.c.



Dokonane powyzej rozwazania prowadza do wniosku, iz w niniejszej sprawie wystepuja przestanki do
przeprowadzenia indywidualnej kontroli umowy lgczacej strony, w kontekécie wymogéw z art. 385" k.c. Zgodnie

z art. 385" k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w
tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny (§1). Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§2) Nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta (§3). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym kto
sie na to powoluje (§4).

W niniejszej sprawie nalezalo zatem ocenié, czy zawarte w umowie klauzule waloryzacyjne ksztaltuja prawa i
obowiazki powoda w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami. Podkreslié¢ trzeba, ze sprzeczne z dobrymi obyczajami
sa przede wszystkim dzialania niezgodne z zasada réwnorzednosci stron kontraktujacych. Razacym naruszeniem
interesow konsumenta jest z kolei nieusprawiedliwiona dysproporcja praw czy obowigzkéw na jego niekorzy$é
w stosunku obligacyjnym. Wspo6lna cecha wyzej wskazanych przeslanek jest nierdbwnomierne rozlozenie praw,
obowiazkdw, czy ryzyka miedzy stronami prowadzace do zachwiania rownowagi kontaktowej (tak Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 13 lipca 2005 roku, I CK 832/04, Legalis numer 71468). Dzialanie wbrew dobrym obyczajom, w zakresie
ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego, oznacza natomiast tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul
umownych, ktére godza w rownowage kontraktowa stron stosunku umownego. W stosunkach z konsumentami
szczegblne znaczenie maja te oceny zachowan podmiotow w $wietle dobrych obyczajow, ktére odwoluja sie do
takich wartosci jak: szacunek wobec partnera, uczciwos$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé i fachowos¢. Tym
warto$ciom bowiem powinny odpowiada¢ zachowania stron stosunku zobowigzaniowego. Postanowienia umow,
ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z wyzej wymienionymi warto$ciami kwalifikowaé

nalezy zawsze jako sprzeczne z zasadami wspolzycia spolecznego, w rozumieniu przepisu art. 353" § 1 k.c. Sad jest
zatem obowigzany do zbadania i oceny, czy konkretne klauzule umowne przekraczaja granice rzetelno$ci kontraktowe;j
zakre§lone przez ustawodawce w odniesieniu do ksztaltowania praw i obowigzkéw stron konsumenckiego stosunku
obligacyjnego (tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 27 listopada 2015 roku, I CSK 945/14, z dnia 30 wrze$nia 2015
roku, I CSK 800/14, z dnia 13 sierpnia 2015 roku, I CSK 611/14, z dnia 13 lipca 2005 roku, I CK 832/04, z dnia 03
lutego 2006 roku, I CK 297/05, z dnia 08 czerwca 2004 roku, I CSK 635/ a takze Sad Apelacyjny w Warszawie w
wyrokach z dnia 18 czerwca 2013 roku, VI ACa 1698/12, Legalis numer 1049486, z dnia 30 czerwca 2015 roku, VI ACa
1046/14 i z dnia 11 czerwca 2015 roku, VI ACa 1045/14).

W ocenie Sadu, w okolicznoSciach niniejszej sprawy uzna¢ nalezy, ze postanowienia przedmiotowej umowy
kredytowej, w zakresie w jakim przewiduja przeliczanie naleznos$ci kredytowych wedlug kurséw ustalonych w tabeli
sporzadzanej przez Bank, ksztaltuja prawa i obowiazki powoda - konsumenta, w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajjc jego interesy. Zdaniem Sadu Bank wprowadzajac klauzule waloryzacyjne oparte o
kursy walut wskazane w sporzadzanych przez niego tabelach, przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania
wysokoSci rat kredytu indeksowanego do waluty CHF i wysoko$ci wierzytelnoéci. Nie ma przy tym znaczenia
okolicznosé¢, ze tabele kurséw walut nie sg przez pozwanego sporzadzane specjalnie na potrzeby waloryzacji §wiadczen
okreslonego kredytobiorcy, ale maja generalny charakter i odnosza sie do calej dzialalnosci banku. Istotne z punktu
widzenia niniejszej sprawy jest bowiem to, ze waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie analizowanej umowy
o kredyt odbywa sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego. Nie ma zatem znaczenia to, ze te same
tabele bank wykorzystuje tez w innych sferach swojej dzialalnoéci, a nie tylko do waloryzacji kredytow.

Umowa nakladala na kredytobiorce obowigzek splaty kredytu wraz z odsetkami, oplatami i prowizjami. W zwigzku
z uzgodnieniem, ze zawierana umowa indeksowana jest do waluty obcej, tj. franka szwajcarskiego, zgodnie z



postanowieniami umowy kredytobiorca przyjal na siebie splate kwoty kredytu w CHF ustalona w polskich zlotych z
zastosowaniem podwojnej indeksacji.

W przypadku okreslenia wysoko$ci §wiadczenia przyjac¢ nalezy, ze miernik wartoSci stuzacy waloryzacji powinien
by¢ okre§lony w sposéb precyzyjny. Pozostawienie jednej ze stron mozliwoéci swobodnego ksztaltowania wskaznika
waloryzacji skutkuje w istocie brakiem okreslenia wysokosci §wiadczenia — a zatem brakiem uzgodnienia tego
elementu umowy.

W przedmiotowej sprawie wysoko$¢ §wiadczen okreslona zostala w ten sposéb, ze kwote kredytu przeliczano najpierw
ze zlotych polskich na franka szwajcarskiego, po kursie wskazanym przez bank (uzyskujac rownowarto$é kredytu w
walucie obcej), a nastepnie, bezposrednio przy okre$laniu kazdej kolejnej raty, przeliczano wskazywana przez bank
kwote CHF na zlotowki po kursach ustalanych przez bank na podstawie jego tabel.

Na mocy przywolanych postanowien to pozwany mogl zatem jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiazacy,
modyfikowac wskaznik, wedtug ktoérego obliczana byta wysoko§é zobowigzania powoda, a tym samym moglt wplywaé
na wysoko$¢ Swiadczen kredytobiorcy. Umowa o kredyt nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu wymiany
walut wskazanego w tabeli kursow banku. W szczego6lno$ci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF
uksztaltowanego przez rynek walutowy lub na przyklad kursu sredniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski.
Oznacza to, ze bankowi pozostawiona zostala pelna dowolno$é w zakresie wyboru kryteriow ustalania kursu CHF w
swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowiazan klientdéw, ktérych kredyty wyrazone byly
w CHF.

Biorgc powyzsze pod uwage, w ocenie Sadu Okregowego postanowienia przedmiotowej umowy kredytowej, w
zakresie, w jakim przewiduja przeliczanie nalezno$ci kredytowych wedlug kurséw ustalonych w tabeli sporzadzanej
przez Bank w sposéb de facto arbitralny, nie wskazujg podstaw okreslenia §wiadczen kredytobiorcy. Orzecznictwo
natomiast jednoznacznie przesadza, ze brak okre§lono$ci §wiadczenia powoduje nieistnienie zobowiazania (por.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 1 kwietnia 2011 r., sygn. akt III CSK 206/10). Abuzywno$¢ rzeczonych postanowien
przesadza zatem o niewazno$ci calej umowy kredytowej, albowiem bez wprowadzenia do umowy przedmiotowych
klauzul indeksacyjnych, nie doszloby do jej zawarcia przez strony niniejszego postepowania.

Na marginesie Sad zwraca uwage na funkcje indeksacji walutowej w umowie kredytu bankowego. Instytucja
ta stluzy¢ ma przede wszystkim utrzymywaniu wartoSci $§wiadczen w czasie, gdyz kredyt to zwykle umowa
dlugoterminowa. Klauzule indeksacyjne majg na celu dostosowanie warto$ci Swiadczenia do zmian w sile nabywczej
pienigdza i urealnieniu wartosSci Swiadczenia. Znaczaca zmiana sily nabywczej pieniadza moze bowiem prowadzié¢ do
pokrzywdzenia jednej ze stron stosunku obligacyjnego. Zabezpieczeniu sie przed tym ryzykiem stuzy przewidziana

w art. 358" § 2 k.c. mozliwo$¢ stosowania tzw. umownych klauzul waloryzacyjnych (zob. Komentarz do k.c. pod red.

Konrada Osajdy, teza 4. do art. 358" k.c.). Przedmiotem sporu byt kredyt zlotowy, z czego wynika, ze w okolicznoéciach
sprawy chodzi¢ moze o zmiane sily nabywczej waluty kredytu, czyli zlotego polskiego. Prawidlowo i zgodnie z prawem
dobrany miernik warto$ci powinien zatem by¢ tego rodzaju, aby w odniesieniu do stanu gospodarki pozwalal utrzymac
warto$¢ kwoty kredytu, ktora pozostaje do splaty na realnym poziomie. Trudno uznaé, ze indeksowanie kredytu
zlotowego do waluty, ktéra zmienia kurs w oderwaniu od realnego stanu polskiej gospodarki spelnia funkcje, jakim
ma shuzy¢ waloryzacja umowna. Wskaza¢ w tym miejscu nalezy, ze w latach poprzedzajacych zawarcie umowy, a
zwlaszcza w okresie po jej podpisaniu relacje franka szwajcarskiego do zlotego odrywaly sie od realnych zmian w
polskiej gospodarce. W czasie, kiedy waluta CHF zdrozala w relacji do zlotowki dwukrotnie, zadnego poréwnywalnego
wzrostu cen nie odnotowano na polskim rynku nieruchomosci, wysoko$ci cen innych produktéw, plac czy innego
wskaznika krajowej gospodarki. Indeksacja w wersji zastosowanej w przedmiotowej umowie nie spelniala zatem
swojej podstawowej funkcji. Jej instrumentalne uzycie niezmierzajace do realizacji celu, ktéremu ta instytucja ma
shuzy¢ nie zastugiwalo zatem na ochrone.



Powyzsze prowadzi w konsekwencji do wniosku, ze wobec stron aktualizuje sie wzajemnie obowiazek kondykcji na
podstawie art. 410 § 112 w zwiazku z art. 405 k.c. Wskaza¢ przy tym nalezy, iz Sad w tym skladzie podziela stanowisko
Sadu Najwyzszego zawarte w uzasadnieniu wyroku z 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18), zgodnie z ktérym przy
niewaznej umowie, kazdej ze stron przystuguje wlasne roszczenie o zwrot nienaleznie zaplaconych kwot (tzw. teoria
dwoch kondykeji), a dopoki strony takich roszczen nie zglosza, to sad nie moze z urzedu ustala¢, ktéra strona per saldo
jest wzbogacona (tzw. teoria salda).

Niewazno$¢ postanowien umowy o kredyt zawartej przez strony skutkowala uznaniem za zasadne zadania powoda o
zwrot wplaconych na rzecz pozwanego kwot. Jak bowiem stanowi art. 410 § 2 k.c., Swiadczenie jest nienalezne, jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do §wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu $wiadczenia. Tak
wlaénie stalo sie w okoliczno$ciach niniejszej sprawy.

Z tytulu umowy kredytu powdd D. S. w okresie od 3 sierpnia 2007 roku do dnia 6 wrzes$nia 2021 roku zaplacil na rzecz
pozwanego Banku: kwote 140.148,31 z} oraz 74.405,50 CHF z tytutu rat kapitalowo-odsetkowych.

W zwigzku z powyzszym Sad w pkt I sentencji wyroku zasadzit od pozwanego na rzecz powoda kwote 140.148,31 zt
oraz kwote 74.405,50 CHF z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi:

3) od kwoty 76.171,01 zl oraz kwoty 58.705,42 od dnia 15 stycznia 2020r. do dnia zaplaty (od dnia wniesienia pozwu)

4) od kwoty 63.977,30 zl oraz od kwoty 15.700,08 CHF od dnia 28 grudnia 2021r. do dnia zaptlaty (tj. od dnia
nastepnego po doreczeniu pozwanemu odpisu modyfikacji powddztwa).

Wskaza¢ nalezy rowniez, ze podniesiony przez strone pozwang zarzut zatrzymania nie zastlugiwal na uwzglednienie.

Tytulem wstepu wskaza¢ nalezy, iz wobec niewazno$ci umowy kredytu, dla ostatecznego rozliczenia stron
zastosowanie znajda przepisy art. 405 — 411 k.c. regulujace bezpodstawne wzbogacenie, a w szczegdlnoSci zwrot
nienaleznych $wiadczen. Obecnie jednak na tle sporéw dotyczacych kredytéw frankowych wyciagane sa z tej
regulacji prawnej odmienne wnioski. W orzecznictwie prezentowane sg dwa stanowiska. Wedlug pierwszego, kazda
ze stron ma wlasne roszczenie i moze domagacé sie od strony przeciwnej wszystkiego, co na jej rzecz $wiadczyla, a
kwestia wzbogacenia w ogole nie podlega ustaleniu. Powstaja zatem dwa calkowicie odrebne roszczenia, podlegajace
rozlacznej ocenie, za$ ich ewentualna kompensata wymagalaby aktywno$ci stron, tj. o§wiadczenia jednej lub drugiej
strony o potraceniu. Sad Okregowy podziela w tym miejscu poglad uksztaltowany dotychczasowym orzecznictwem
Sadu Apelacyjnego w Warszawie (m.in. wyrok z dnia 4 grudnia 2019 roku, sygn. akt I ACa 442/18, opubl. Legalis nr
2277063 oraz wyrok z dnia 30 grudnia 2019 roku, sygn. akt I ACa 697/18, opubl. Legalis nr 2279162), ze stanowisko to
jest bledne i na uwzglednienie zastuguje stanowisko przeciwne, iz wymagane jest wszczecie odrebnego postepowania
cywilnego pomiedzy Bankiem, a konsumentem w celu poczynienia wzajemnych rozliczen pomiedzy stronami, w
wyniku uniewaznienia laczacego je uprzednio stosunku obligacyjnego, ktéry nastepnie uniewazniono. Wydaje sie przy
tym, ze ma ono (pierwsze i bledne stanowisko) swoje Zrédlo w wadliwej kwalifikacji umowy kredytu jako umowy
wzajemnej. Gdyby bowiem przyjaé, Ze jest to umowa wzajemna, to za wskazanym stanowiskiem wprost przemawiatyby

przepisy art. 3951 397 k.c.

W ocenie Sadu Okregowego umowa kredytu, bedgc umowa dwustronnie zobowigzujaca i odplatna, nie jest umowa
wzajemna. Nie spelnia ona kryteriéw wyrazonych w art. 487 § 2 k.c. W doktrynie wskazuje sie, ze cecha wyr6zniajaca
umowy dwustronnej jest rola, jaka zostala im wyznaczona we wzajemnych relacjach. Istota tych uméw polega na
tworzeniu podstaw do wymiany dobr i uslug. W tym sensie uznawane sa one za gléwny instrument obrotu towarowo-
pienieznego, podstawe gospodarki rynkowej. Nie kazda umowa dwustronnie zobowigzujaca jest jednak umowa
wzajemna. Ekwiwalentno$¢ Swiadczen, charakterystyczna dla uméw wzajemnych, oznacza, ze strony spelniaja rézne
Swiadczenia, zasadniczo o ekwiwalentnej warto$Sci. Umowami wzajemnymi sa niewatpliwie sprzedaz (gdzie zachodzi
wymiana towar — pieniadz), zamiana (wymiana jednej rzeczy okreslonej co do tozsamos$ci na inng tak okres$lona
rzecz), czy tez umowa o dzielo lub o roboty budowlane (wynagrodzenie stanowigce ekwiwalent wykonanej pracy



i jej trwalego efektu). Swiadczenie strony umowy wzajemnej jest odpowiednikiem §wiadczenia strony przeciwne;.
Czynnosci wzajemnej towarzyszy zamiar wymiany réznych dobr (rzecz za rzecz, pieniadze za rzecz, pienigdze za
ushugi). Z tej przyczyny, w przekonaniu Sadu Okregowego, przedmiotem wzajemnych §wiadczenh w umowie wzajemnej
w praktyce obrotu prawnego, nie sa nigdy Swiadczenia identyczne. Nikt zachowujacy sie racjonalnie nie bedzie
zawieral umowy, ktéra mialaby polega¢ np. na wymianie tony wegla na identyczna tone wegla, czy tez innych rzeczy
identyczny co do wszystkich cech, gdyz transakcja taka nie mialaby Zadnego ekonomicznego ani zyciowego sensu.
Roznorodnoéc obu $wiadczen wydaje sie wiec esencja, istota umowy wzajemnej, tylko wéwczas ma tez sens uzywanie
w odniesieniu do umoéw wzajemnych terminu ,,ekwiwalentno$é $wiadczen”, w innymi wypadku Swiadczenia nie bylyby
ekwiwalentne lecz dokladnie takie same.

W ocenie Sagdu Okregowego, powyzsze stanowisko co do rozliczen z niewaznych umoéw kredytu jest nietrafne, nie
znajduje dostatecznego uzasadnienia prawnego, trudno takze byloby usprawiedliwié¢ je wzgledami celowo$ciowymi.
Nie trudno dostrzec, ze umyka w takim sposobie rozliczen to, ze rewersem wzbogacenia jest zubozenie wystepujace po
drugiej stronie. Gubi sie jednocze$nie sens ustanowienia przepiséw art. 405 i nastepne k.c., wyrazajacy sie w potrzebie
wyréwnania uszczerbku majatkowego, jezeli takie wyréwnanie jest stuszne, a nie moze znalez¢ podstawy prawnej
w innych przepisach (w szczegdlnosci o odpowiedzialno$ci kontraktowej lub deliktowej). Wykladnia taka pomija, ze
takze do zwrotu nienaleznych §wiadczenn ma zastosowanie regula wyrazona w art. 405 k.c.

Swiadczenie spelnione na podstawie czynnoéci niewaznej (lub bezskutecznej) jest nienalezne w rozumieniu art. 410
§ 2 k.c. Obowiazek zwrotu $wiadczenia z niewaznej czynnosci prawnej znajduje oparcie w art. 410 § 1 k.c., na mocy
ktdérego do $wiadczenia nienaleznego stosuje sie art. 405-409 k.c., co nakazuje uwzglednia¢ takze aktualny na date
orzekania stan wzbogacenia/zubozenia stron. Zatem z mocy art. 410 § 1 k.c. wprost do zwrotu nienaleznych §wiadczen
ma zastosowanie art. 405 k.c. Ten za§ obowigzuje do zwrotu korzyéci majatkowej. Zaden przepis prawa nie przewiduje
stosowania do §wiadczen z niewaznych umoéw nie bedacych umowami wzajemnymi przepiséw art. 495-497 k.c., w
zwigzku z czym nie sposob uznac, iz podniesiony przez strone pozwang, w toku niniejszego postepowania, zarzut
zatrzymania, zaslugiwalby na uwzglednienie.

Sad wskazuje w tym miejscu, ze nie podzielil zgloszonego przez strone pozwana zarzutu przedawnienia roszczenia
dochodzonego przez powoddw. Przepis art. 120 § 1 k.c. utozsamia poczatek biegu przedawnienia z dniem, w ktorym
roszczenie stalo sie wymagalne. Sad wskazuje, iz podziela w tym miejscu poglad wyrazony w treéci uzasadnienia
wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srodmiescia w Warszawie z dnia 4 lipca 2019 roku, sygn. akt I C 269/19,
utrzymany w mocy wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 15 pazdziernika 2020 roku, sygn. akt XXVII Ca
2083/19, zgodnie z ktérym zarzut przedawnienia strony pozwanej nie moglt odnie$¢ oczekiwanego skutku, albowiem
odnosil sie do roszczenia nieistniejacego, tj. roszczenia ktore w ogdle nie powstalo, albowiem opdznienie w spelnieniu
Swiadczenia nastgpilo dopiero z dniem, w ktéorym dluznik zostal skutecznie wezwany do wykonania zobowigzania.
Sad Okregowy stusznie bowiem zwazyl w tym miejscu, iz majgc na wzgledzie, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznie
pobranego $wiadczenia ma charakter bezterminowy (por. uchwale SN z 6 marca 1991 r., sygn. akt III CZP 2/91),
celem wyznaczenia dnia wymagalno$ci Swiadczenia trzeba odnie$é sie do art. 455 k.c. Postawienie zobowigzania
bezterminowego w stan wymagalno§$ci nastepuje w rezultacie wezwania dluznika przez wierzyciela do zaplaty, a zatem
wezwanie to przeksztalca dotychczasowe zobowigzanie w terminowe. Przed skierowaniem wezwania do zaspokojenia
nalezno$ci dluznik nie pozostaje w op6znieniu, w zwigzku z czym nie sposoéb uznaé, iz doszlo do powstania roszczenia.
Analogiczna sytuacja zaszla, w ocenie Sadu, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz powod
dochodzi od pozwanego Banku zwrotu kwot uiszczonych tytulem nienaleznego $wiadczenia w zwigzku z niewazno$cig
umowy kredytu. Przedmiotowe roszczenie bez watpienia ma charakter bezterminowy (zob. — powolana powyzej
uchwata SN), w zwiazku z tym zwazy¢ w konsekwencji nalezalo, iz zgloszony zarzut przedawnienia nie zastlugiwal na
uwzglednienie.

W pkt II sentencji wyroku Sad ustalil, ze strony ponosza koszty procesu wedlug zasady odpowiedzialnoSci za jego
wynik, opisanej w art. 98 k.p.c., wskazujac, ze pozwany przegral sprawe w calosci i ponosi koszty postepowania,
pozostawiajac szczegdtowe wyliczenie tych kosztow referendarzowi sgdowemu na podstawie art. 108 § 1 k.p.c.



